
Pro
Chapter 7

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

נִי1 בְּ֭
сине–мој

ר שְׁמֹ֣
чувај
H8104

אֲמָרָ֑י
речи–моје
H0561

י וּמִ֝צְוֹתַ֗
и–заповести–моје
H4687

ן תִּצְפֹּ֥
сачувај
H6845

ךְ׃ אִתָּֽ
у–себи
H0854

Sine, čuvaj reči moje, i zapovesti moje sahrani kod sebe.

ר2 שְׁמֹ֣
чувај
H8104

מִצְוֹתַ֣י
заповести–моје
H4687

וֶחְיֵה֑
и–живећеш
H2421

י וְת֝וֹרָתִ֗
и–закон–мој
H8451

כְּאִישׁ֥וֹן
као–зеницу
H0380

עֵינֶֽיךָ׃
очију–својих

Čuvaj zapovesti moje i bićeš živ, i nauku moju kao zenicu očiju svojih.

ם3 קָשְׁרֵ֥
вежи–их
H7194

עַל־
на

אֶצְבְּעֹתֶ֑יךָ
прсте–своје
H0676

ם תְבֵ֗ כָּ֝
упиши–их
H3789

עַל־
на

ל֥וּחַ
плочу
H3871

ךָ׃ לִבֶּֽ
срца–свог

Priveži ih sebi na prste, napiši ih na ploči srca svog.

ר4 אֱמֹ֣
реци
H0559

חָכְמָה לַֽ֭
мудрости
H2451

תִי אֲחֹ֣
сестро
H0269

אָתְּ֑
моја

ע וּמֹ֝דָ֗
и–пријатељицом
H4129

לַבִּינָה֥
разумност
H0998

א׃ תִקְרָֽ
назови
H7121

Reci mudrosti: Sestra si mi; i prijateljicom zovi razboritost,

לִשְׁ֭מָרְך5ָ
да–те–чува
H8104

ה מֵאִשָּׁ֣
од–жене
H0802

זָרָ֑ה
туђе

נָּכְרִיָּ֗ה מִ֝
од–странкиње
H5237

יהָ אֲמָרֶ֥
речима–својим
H0561

יקָה׃ הֶחֱלִֽ
што–ласка

Da bi te čuvala od žene tuđe, od tuđinke, koja laska rečima.

כִּ֭י6
јер

בְּחַלּ֣וֹן
кроз–прозор
H2474

י בֵּיתִ֑
куће–своје

בְּעַ֖ד
кроз
H1157

י אֶשְׁנַבִּ֣
решетку–своју
H0822

פְתִּי׃ נִשְׁקָֽ
погледах
H8259

Jer s prozora doma svog kroz rešetku gledah,

וָאֵ֤רֶא7
и–видех
H7200

בַפְּתָאיִ֗ם
међу–простодушнима

ינָה בִ֤ אָ֘
разабрах
H0995

ים בַבָּנִ֗
међу–младима

נַעַ֣ר
младића
H5288

חֲסַר־
лишеног
H2638

ב׃ לֵֽ
разума

I videh među ludima, opazih među decom bezumnog mladića,

עֹבֵר8֣
пролазио–је

בַּ֭שּׁוּק
улицом
H7784

אֵצֶ֣ל
поред
H0681

פִּנָּ֑הּ
угла–њеног
H6438

רֶךְ וְדֶ֖
и–путем
H1870

בֵּיתָ֣הּ
куће–њене

ד׃ יִצְעָֽ
коракнуо–је
H6805

Koji iđaše ulicom pokraj ugla njenog, i koračaše putem ka kući njenoj,

בְּנֶֽשֶׁף־9
у–сумрак
H5399

בְּעֶ֥רֶב
увече
H6153

י֑וֹם
дана
H3117

בְּאִישׁ֥וֹן
у–тами
H0380

יְלָה לַ֝֗
ноћи
H3915

ה׃ וַאֲפֵלָֽ
и–мраку
H0653

U sumrak, uveče, kad se unoća i smrče;
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וְהִנֵּ֣ה10
и–гле
H2009

אִשָּׁ֭ה
жена
H0802

לִקְרָאת֑וֹ
му–изиђе–у–сусрет
H7125

ית שִׁ֥
у–одећи
H7897

זוֹ֝נָ֗ה
блуднице
H2181

רַת וּנְצֻ֥
и–лукавог
H5341

ב׃ לֵֽ
срца

A gle, srete ga žena u odelu kurvinskom i lukavog srca,

הֹמִיָּ֣ה11
буна–је
H1993

יא הִ֣
она
H1931

וְסֹרָ֑רֶת
и–пркосна
H5637

הּ בֵיתָ֗ בְּ֝
у–кући–својој

לאֹ־
не
H3808

יִשְׁכְּנ֥וּ
мирују
H7931

יהָ׃ רַגְלֶֽ
ноге–њене
H7272

Plaha i pusta, kojoj noge ne mogu stajati kod kuće,

עַם 12 ׀פַּ֤
час
H6471

בַּח֗וּץ
напољу
H2351

עַם פַּ֥
час
H6471

בָּרְחֹב֑וֹת
по–улицама
H7339

צֶל וְאֵ֖
и–поред
H0681

כָּל־
сваког
H3605

פִּנָּ֣ה
угла
H6438

ב׃ תֶאֱרֹֽ
вреба
H0693

Sad na polju, sad na ulici, kod svakog ugla vrebaše.

וְהֶחֱזִי֣קָה13
и–ухвати
H2388

בּ֭וֹ
га

וְנָשְׁ֣קָה־
и–пољуби

לּ֑וֹ
га

הֵעֵ֥זָה
бестидно
H5810

יהָ נֶ֗ פָ֝
лице–своје
H6440

אמַר וַתֹּ֣
и–рече
H0559

לֽוֹ׃
му

I uhvati ga, i poljubi ga, i bezobrazno reče mu:

זִבְחֵי14֣
жртве
H2077

ים שְׁלָמִ֣
заједништва
H8002

עָלָי֑
имам

יּ֗וֹם הַ֝
данас
H3117

מְתִּי שִׁלַּ֥
испуних

י׃ נְדָרָֽ
завете–своје
H5088

Imam žrtve zahvalne, danas izvrših zavete svoje;

עַל־15
зато

כֵּ֭ן
ево

יָצָא֣תִי
изађох
H3318

לִקְרָאתֶ֑ךָ
теби–у–сусрет
H7125

לְשַׁחֵ֥ר
да–тражим
H7836

יךָ נֶ֗ פָּ֝
лице–твоје
H6440

ךָּ׃ וָאֶמְצָאֶֽ
и–нађох–те
H4672

Zato ti iziđoh na susret da te tražim, i nađoh te.

מַ֭רְבַדִּים16
прекривачима
H4765

רָבַדְ֣תִּי
прекрих
H7234

י עַרְשִׂ֑
постељу–своју
H6210

טֻב֗וֹת חֲ֝
од–тканих–тканина
H2405

אֵט֥וּן
од–лана
H0330

יִם׃ מִצְרָֽ
из–Египта
H4714

Nastrla sam odar svoj pokrivačem vezenim i prostirkama misirskim.

נַפְ֥תִּי17
попрсках

י מִשְׁכָּבִ֑
лежај–свој
H4904

ר מֹ֥
смирном
H4753

ים הָלִ֗ אֲ֝
алојем
H0174

וְקִנָּמֽוֹן׃
и–циметом
H7076

Okadila sam postelju svoju smirnom, alojom i cimetom.

לְכָה18֤
дођи
H3212

נִרְוֶה֣
опијаимо–се
H7301

דֹ֭דִים
љубављу
H1730

עַד־
до
H5704

קֶר הַבֹּ֑
јутра
H1242

ה נִתְ֝עַלְּסָ֗
уживајмо
H5965

ים׃ בָּאֳהָבִֽ
у–милостима
H0159

Hajde da se opijamo ljubavlju do zore, da se veselimo milovanjem.

י19 כִּ֤
јер

אֵי֣ן
нема
H0369

הָאִ֣ישׁ
мужа
H0376

בְּבֵית֑וֹ
у–кући

ךְ לַ֗ הָ֝
отишао–је
H1980

בְּדֶ֣רֶךְ
на–пут
H1870

מֵרָחֽוֹק׃
далеки
H7350

Jer mi muž nije kod kuće, otišao je na put daleki,

רוֹר־20 צְֽ
кесу

הַ֭כֶּסֶף
сребра
H3701

ח לָקַ֣
узео–је
H3947

בְּיָד֑וֹ
у–руку–своју
H3027

לְי֥וֹם
на–дан
H3117

סֶא כֵּ֗ הַ֝
унапред–одређени
H3677

א ֹ֥ יָב
вратиће–се
H0935

בֵיתֽוֹ׃
кући
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Uzeo je sa sobom tobolac novčani, vratiće se kući u određeni dan.

הִטַּ֭תּו21ּ
заведе
H5186

ב בְּרֹ֣
га–мноштвом
H7230

לִקְחָהּ֑
наговарања–својих
H3948

לֶק בְּחֵ֥
глаткоћом

יהָ פָתֶ֗ שְׂ֝
усана–својих
H8193

נּוּ׃ תַּדִּיחֶֽ
намами–га
H5080

Navrati ga mnogim rečima, glatkim usnama odvuče ga.

ה֤וֹלֵ֥ך22ְ
иде
H1980

יהָ אַחֲרֶ֗
за–њом

ם תְאֹ֥ פִּ֫
одмах
H6597

כְּ֭שׁוֹר
као–во
H7794

אֶל־
на
H0413

טָבַ֣ח  
клање
H2874

יָב֑וֹא
иде
H0935

כֶס וּכְ֝עֶ֗
и–као–окови
H5914

אֶל־
за
H0413

מוּסַ֥ר
поуку
H4148

יל׃ אֱוִֽ
безумника
H0191

Otide za njom odmah kao što vo ide na klanje i kao bezumnik u puto da bude karan,

עַד23֤
док
H5704

ח יְפַלַּ֪
не–пробије
H6398

ץ חֵ֡
стрела
H2671

בֵד֗וֹ כְּֽ
јетру–његову
H3516

כְּמַהֵר֣
као–кад–жури

צִפּ֣וֹר
птица
H6833

אֶל־
у
H0413

ח פָּ֑
замку

א־ ֹֽ וְל
и–не
H3808

ע יָדַ֝֗
зна
H3045

י־ כִּֽ
да–је

בְנַפְשׁ֥וֹ
за–душу–своју
H5315

הֽוּא׃
то
H1931

פ
—

Dokle mu strela ne probije jetru, kao što ptica leti u zamku ne znajući da joj je o život.

ה24 וְעַתָּ֣
а–сада
H6258

בָ֭נִים
синови

שִׁמְעוּ־
послушајте
H8085

לִ֑י
ме

יבוּ וְהַ֝קְשִׁ֗
и–обратите–пажњу
H7181

לְאִמְרֵי־
на–речи
H0561

י׃ פִֽ
уста–мојих
H6310

Zato dakle, deco, poslušajte me, i pazite na reči usta mojih.

אַל־25
нека–не
H0408

יֵשְׂ֣טְ
скрене
H7847

אֶל־
ка
H0413

דְּרָכֶי֣הָ
путевима–њеним
H1870

ךָ לִבֶּ֑
срце–твоје

אַל־
не
H0408

תַע תֵּ֝
залутај
H8582

יהָ׃ בִּנְתִיבוֹתֶֽ
на–стазе–њене

Nemoj da zastranjuje srce tvoje ne puteve njene, nemoj lutati po stazama njenim.

י־26 כִּֽ
јер

ים רַבִּ֣
многе

חֲלָלִ֣ים
рањенике

ילָה הִפִּ֑
оборила–је
H5307

ים וַעֲ֝צֻמִ֗
и–силни–су
H6099

כָּל־
сви
H3605

הֲרֻגֶֽיהָ׃
побијени–њени
H2026

Jer je mnoge ranila i oborila, i mnogo je onih koje je sve pobila.

דַּרְכֵי27֣
путеви
H1870

שְׁא֣וֹל
гроба
H7585

בֵּיתָ֑הּ
кућа–је–њена

יֹרְ֝ד֗וֹת
силазећи
H3381

אֶל־
у
H0413

חַדְרֵי־
одаје
H2315

וֶת׃ מָֽ
смрти
H4194

פ
—

Kuća je njena put pakleni koji vodi u kleti smrtne.
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